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Directiva 2004/38/CE – Dreptul de ședere pentru o perioadă mai mare de trei luni – Articolul 14  

alineatul (4) litera (b) – Persoane aflate în căutarea unui loc de muncă – Termen rezonabil pentru a lua 
cunoștință de ofertele de încadrare în muncă care îi pot conveni persoanei aflate în căutarea unui loc de 
muncă și a lua măsurile care îi permit să fie angajată – Cerințe impuse persoanei aflate în căutarea unui 
loc de muncă de statul membru gazdă în acest termen – Condiții privind dreptul de ședere – Obligația de a 

căuta în continuare un loc de muncă și de a avea șanse reale să fie angajată]
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Conseil d'État

Părțile din procedura principală

Reclamant: G. M. A.

Pârât: État belge

Dispozitivul

1) Articolul 45 TFUE și articolul 14 alineatul (4) litera (b) din Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberă circulație și ședere pe teritoriul statelor membre pentru cetățenii 
Uniunii și membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 și de abrogare a Directivelor 
64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE și 93/96/CEE, 
trebuie interpretate în sensul că un stat membru gazdă este obligat să acorde un termen rezonabil unui cetățean al 
Uniunii, care începe să curgă din moment în care acest cetățean al Uniunii s a înregistrat ca persoană aflată în căutarea 
unui loc de muncă, pentru a i permite să ia cunoștință de ofertele de încadrare în muncă ce îi pot conveni și să ia 
măsurile necesare în scopul de a fi angajat.

2) În acest termen, statul membru gazdă poate impune ca persoana aflată în căutarea unui loc de muncă să facă dovada că 
este în căutarea unui loc de muncă. Numai după expirarea termenului menționat, acest stat membru poate impune ca 
persoana care caută un loc de muncă să demonstreze nu numai că este în continuare în căutarea unui loc de muncă, ci și 
că are șanse reale de a fi angajată.

(1) JO C 399, 25.11.2019.
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[Trimitere preliminară – Taxa pe valoarea adăugată (TVA) – Directiva 2006/112/CE – Scutiri –  
Articolul 135 alineatul (1) literele (b) și (d) – Noțiunile de „acordare de credite” și de „alte instrumente 
negociabile” – Operațiuni complexe – Prestație principală – Punere la dispoziție de fonduri în schimbul 
unei remunerații – Transferul unui bilet la ordin unei societăți de factoring și al sumei de bani obținute 

emitentului biletului la ordin]
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